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CZESCI | FUNKCIJE

Model 4-komorowy

Ramka do

kanapek
L (w zestawie
Bardzo szerokie komory z B —) zobydwoma
systemem automatycznego L modelami)

wysrodkowania

Wyjmowana

Zwijany tacka na _

2 okruch x
przewod } b
zasilajacy §

(nie pokazano) L. . .
Podwdjne niezalezne

panele sterujace

Model 2-komorowy

Bardzo szerokie

komory z systemem
automatycznego
wysrodkowania

Sterowanie

Zwijanyd Wyjmowana
przewo tacka na
zasilajacy okruchy

(nie pokazano)
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CZESCI | FUNKCIJE
FUNKCJE PANELU STEROWANIA

Funkcja Funkcja

opiekania bajgli rozmrazania

\

0]

Funkcja opiekania
kanapek

/

Funkcja uruchomienia/
anulowania opiekania

>

C

@ o
)

D o1 2 3

5 6 7 Wskaznik poziomu

Wskaznik /VC)(( L T 1T 1 1 1

7)< Przyrumienienia/

minutnik

utrzymywania P~
ciepta C (@] ) <— Ustawienie poziomu
X~ przyrumienienia
04 Funkcja uruchomienia/ aktywna. Program mozna anulowa¢ w
<

anulowania opiekania
) Jest to toster automatyczny.

W momencie umieszczania

pieczywa w ktdrejkolwiek
komorze mechanizm opusci pieczywo i
rozpocznie opiekanie wedtug wybranych
ustawien. Niektdre rodzaje jedzenia mogg
by¢ zbyt lekkie, aby uruchomi¢ automatyczne
opiekanie. Jesli jedzenie nie zostanie
opuszczone w ciggu 3 sekund, nacisnij
przycisk URUCHOMIENIA/ANULOWANIA
opiekania (35), aby recznie rozpocza¢
cykl. Nacisnij jeszcze raz, aby anulowac
dziatajacy cykl opiekania lub zakonczy¢ cykl
utrzymywania ciepfa.

Kontrolka i regulacja poziomu
przyrumienienia/minutnik

Precyzyjnie ustawia zgdany poziom
przyrumienienia. Wskazniki swietlne
umozliwiajg szybkie sprawdzenie ustawien.
Podczas opiekania lampki na pasku
poziomu przyrumienienia beda migac,
wskazujac pozostaty czas cyklu opiekania.

"'SSD Wskaznik utrzymywania ciepta
Jesli pieczywo nie zostanie

wyjete w ciggu 45 sekund
od zakonczenia cyklu,

toster automatycznie je opusci i aktywuje

cykl utrzymywania ciepta dziatajacy do

3 minut. Wskaznik utrzymywania ciepta

(i) ) zaswieci sig, gdy ta funkcja bedzie
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dowolnym momencie, naciskajac przycisk
URUCHOMIENIA/ANULOWANIA (T$).

@@  Funkcja opiekania bajgli
Toster ma specjalne
(C zapewniajace optymalny
czas i poziom podgrzewania
zostang ustawione w taki sposob, aby
podgrzewac tylko wnetrze przecietego bajgla,

ustawienie do opiekania bajgli,
i najlepsze rezultaty. Elementy grzewcze
nie przypalajac go z zewnatrz.

Funkcja rozmrazania

Toster jest wyposazony

w funkcje delikatnego
odmrazania i opiekania
zamrozonego chleba. Nalezy
jej uzywac wytacznie w
przypadku zamrozonych produktéw.

@

Funkcja opiekania kanapek
Toster jest wyposazony

w specjalne ustawienie
+Kanapki’, ktére mozna
stosowac wylacznie z ramka
KitchenAid do opiekania kanapek z cienko
pokrojonymi plasterkami wedliny i sera.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
,Opiekanie kanapek”.
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CZESCI | FUNKCIJE
FUNKCJE TOSTERA

Bardzo szerokie komory z systemem
automatycznego wysrodkowania

Bardzo szerokie komory umozliwiajace
fatwe opiekanie chleba, bajgli i babeczek o
grubosci do 2,8 cm (17/s"). Samocentrujgce
sie ramki zapewniajace réwnomierne
podgrzewanie zaréwno cienkich, jak i
grubych kawatkéw pieczywa. Automatyczny
podnosnik podnosi i obniza ramki.

Sterowanie

Latwe w uzyciu sterowanie umozliwia
szybki wybor zadanych ustawien i wigczenie
oswietlenia w celu wizualnego sprawdzenia
stopnia przypieczenia.

Podwadjne niezalezne panele sterujace
(tylko modele 4-komorowe)

Podwdjne niezalezne panele sterowania
umozliwiajg wybér réznych ustawien dla
kazdej pary komor.

Zwijany przewdd zasilajacy

Uchwyt na przewdd umozliwia wygodne
przechowywanie przewodu, gdy nie jest on
uzywany.

Wyjmowana tacka na okruchy
Wyjmowana tacke na okruchy mozna
wysuna¢, by szybko usunac¢ okruszki. Tylko
do mycia recznego.

POLSKI
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegad.
Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.

Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.
Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenistwa zawieraja oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i "'UWAGA".
Te stowa oznaczajq, ze:

_ istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A W[ F4J[IF 43 EJ0'[e] okaleczenia, w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslaja rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwosc zranienia i informuja, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych

@ Srodkow ostroznosci, w tym ponizszych zasad: @

1. Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje. Niewfasciwe korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac obrazenia ciafa.

2. Nie dotykac goracych powierzchni. Uzywa¢ uchwytéw i gatek.

3. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przewodu, wtyczek, ani zadnej czesci
tostera nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach.

4. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy
nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

5. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewdd nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

6. Uzycie urzadzenia przez dzieci lub w poblizu dzieci wymaga Scistego nadzoru.

7. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac z tego urzadzenia,
oraz rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

. Dzieci nalezy nadzorowa¢, aby nie bawity sie urzadzeniem.

9. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, dla unikniecia niebezpieczenstwa,
konieczna jest jego wymiana przez producenta, jego autoryzowany serwis lub inng
wykwalifikowang osobe.

o)
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

10. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed zamontowaniem lub zdemontowaniem
elementdw oraz przed czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a nastepnie wyja¢ wtyczke
z gniazda. Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, nalezy ja chwycic¢ i wyciagna¢. Zabrania sie
ciggniecia za przewdd.

11. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed przystapieniem do jego czyszczenia,
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda. Zaczekac na ostygniecie przed przystapieniem do
zdejmowania lub zaktadania czesci.

12. Zabrania sie uzywania urzadzen, ktérych kabel lub wtyczka sg uszkodzone, jezeli
nastapita awaria urzadzenia, badz jezeli zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek sposob
uszkodzone. Nalezy zwrdci¢ urzadzenie do najblizszego Autoryzowanego Centrum
Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy albo regulacji mechanicznej lub elektrycznej.

13. Stosowanie akcesoriow dodatkowych, ktére nie s3 zalecane przez producenta
urzadzenia, moze doprowadzi¢ do obrazen ciata.

14. Zabrania sie uzywania na wolnym powietrzu.

15. Przewdd nie powinien zwisac ze stotu lub blatu ani dotykac¢ goracych powierzchni.

16. Nie umieszczac na palnikach gazowych ani elektrycznych, wewnatrz piekarnikow, ani
w poblizu takich urzadzen.

17. Zabrania sie pozostawiania dziatajacego urzadzenia bez nadzoru.

18. W celu odtaczenia nalezy ustawi¢ elementy sterujgce w potozeniu ,wytaczonym”, a
nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazda sciennego.

19. Zabrania sie uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

20. Zabrania sie wktadania do tostera duzych produktéw zywnosciowych, opakowan z
folii aluminiowej oraz przyboréw, poniewaz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia

@ pradem elektrycznym. @

21. Przykrycie tostera lub jego kontakt z tatwopalnymi materiatami, takimi jak zastony,
draperie, Sciany itp. podczas pracy moze doprowadzi¢ do pozaru.

22. Zabrania sie podejmowania préb wyjmowania produktéw spozywczych z tostera,
ktorego wtyczka podtgczona jest do gniazda.

23. Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym zegarem ani oddzielnym
systemem zdalnego sterowania.

24. Chleb moze sie zapali¢, dlatego nie nalezy uzywac tostera w poblizu palnych
materiatéw, takich jak np. zastony, ani pod takimi materiatami.

25. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscia
podano w sekgji ,Konserwacja i czyszczenie”.

26. Omawiane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w podobnych
sytuacjach, takich jak:
- pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- budynki gospodarskie;
- przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania;

POLSKI

- miejsca oferujace noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Instrukcje sg rowniez dostepne w Internecie, na naszej stronie internetowej:
www.KitchenAid.eu
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WYMAGANIA ELEKTRYCZNE

R

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Podtacza¢ do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac rozgateziacza.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi $miercia, pozarem lub porazeniem
pradem.

Napiecie: 220-240V
Czestotliwos¢: 50-60 Hz
Moc: modele 2-komorowe: 1250 W
Modele 4-komorowe: 2500 W
UWAGA: jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, konieczna jest jego wymiana
przez producenta lub jego autoryzowany
serwis. Zabrania sie uzywania kabli
przedtuzajacych. Jezeli kabel zasilajacy jest
zbyt krétki, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi lub technikowi serwisu
zainstalowanie gniazda sieciowego w
poblizu urzadzenia.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Utylizacja opakowania

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie,
nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
odpowiednim symbolem L’.\.\ . Poszczegdlne
czesci opakowania muszg zostac
zutylizowane w sposéb odpowiedzialny

i zgodny z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

Zlomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane
zgodnie z Europejska Dyrektywa 2012/19/
EU w sprawie utylizacji odpadéw sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WESE).

- Zapewniajac wiasciwa utylizacje tego
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego srodowiska a tym samym
poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz
jakosci jego zycia.
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-Ten symbol wm Umieszczony na produkcie
lub dokumencie mu towarzyszacym
oznacza, ze urzadzenie nie moze by¢
traktowane jako normalny odpad
gospodarstwa domowego. Powinno by¢
przekazane do odpowiedniego punktu
zbiérki i przetwarzania surowcéw wtérnych
lub do sklepu, w ktérym zostato zakupione.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji
na ten temat oraz odzyskiwania surowcow
wtérnych i recyklingu tego urzadzenia
nalezy kontaktowac sie z Panstwowa
Inspekcja Ochrony Srodowiska lub
miejscowym przedsiebiorstwem

WYWOZU nieczystosci.

12/28/2020 11:07:26AM‘ ‘
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE i

2011/65/UE (dyrektywa RoHS).

OBSLUGA URZADZENIA
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed uzyciem tostera nalezy sprawdzic¢
szczeliny tostera i usuna¢ z nich wszelkie
materiaty drukowane lub opakowania, ktére
mogty dostac sie tam w czasie transportu
lub przenoszenia. Do wnetrza tostera nie
wolno wsadza¢ metalowych przedmiotow.

Przy pierwszym uzyciu tostera moze pojawic
sie jasny dym. Jest to zjawisko normalne.
Dym ten jest niegrozny i wkrotce zniknie.

UZYTKOWANIE TOSTERA

9 0

W razie potrzeby skro¢ przewdd, owijajac
go pod podstawa. Nézki tostera sg na tyle
wysokie, ze przewdd mozna wyprowadzi¢

spod dowolnej strony tostera.

R

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Podtaczaé do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac rozgateziacza.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi Smiercia, pozarem lub porazeniem
pradem.

Pt

Pod%a)cz przewdd zasilajacy toster do
u2|em|onego gniazdka.

UWAGA: r6zne rodzaje chleba i ich
poziomy wilgotnosci moga wymagac
réznych ustawien przyrumienienia.
Przyktadowo suchy chleb bedzie
przyrumieniany szybciej niz chleb wilgotny
i wymaga mniej intensywnego tostowania.
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OBSLUGA URZADZENIA

D 1 2 3 a4 5 6 7
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Przesun suwak kontroli poziomu
przyrumienienia, aby wybrac zadany
stopien przyrumienienia. Przesuwajac
suwak w prawo, uzyskasz ciemniejszy

tost, obracajac je w lewo — jasniejszy.
Lampki kontrolne pokazuja poziom
przyrumienienia od 1 (jasny) do 7 (ciemny).

W1t6z chleb lub inny produkt spozywczy
do szczeliny, aby go tostowac.

UWAGA: aby uzyska¢ rownomiernie opieczone tosty, w modelach z 2 komorami nalezy
jednoczesnie opiekac pieczywo tego samego typu i grubosci. W przypadku opiekania
dwoch réznych typow lub grubosci chleba za pomocg modeli z 4 komorami i dwoma
niezaleznymi panelami sterowania w kazdej parze komér nalezy opiekac tylko jeden

rodzaj chleba.

i_-

W momencie umieszczania pieczywa
w ktorejkolwiek komorze mechanizm
opusci pieczywo automatycznie i
rozpocznie opiekanie wedtug wybranych
ustawien. Niektore rodzaje jedzenia
moga byc zbyt lekkie, aby uruchomi¢
automatyczne opiekanie. Jesli jedzenie
nie zacznie opadac po 3 sekundach,
nacisnij przycisk URUCHOMIENIA/
ANULOWANIA opiekania (35) aby
recznie rozpoczac cykl.
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(Opcjonalnie) Nacisnij przycisk wybranej
funkgji specjalnego opiekania w ciagu

5 sekund. Wiecej informacji zawiera
rozdziat pt.,Specjalne funkcje opiekania”.
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OBSLUGA URZADZENIA

20

Po zakoriczeniu pracy tostera jedzenie
jest automatycznie podnoszone i wigcza
sie sygnat dzwiekowy. Jesli jedzenie nie
zostanie wyjete w ciggu 45 sekund, toster
uruchomi tryb utrzymywania ciepfa.

Aby w dowolnej chwili anulowac
tostowanie, nalezy nacisna¢ przycisk
URUCHOMIENIA/ANULOWANIA
opiekania (3£). Toster podniesie

pieczywo i sie wytaczy.

KORZYSTANIE ZE SPECJALNYCH FUNKCJI OPIEKANIA

Jedli pieczywo nie zostanie wyjete w ciggu 45 sekund od zakonczenia cyklu, toster
automatycznie je opusci i aktywuje cykl utrzymywania ciepta dziatajgcy do 3 minut.
Wskaznik podtrzymywania ciepta (-:f@) bedzie sie swieci¢, gdy tryb jest aktywny.

Funkcja podtrzymywania ciepta ( 7))

Nacisnij przycisk URUCHOMIENIA/
ANULOWANIA opiekania (535)
jeden raz. Jesli jedzenie nie zostanie
wyjete, zostanie witaczona funkcja
podtrzymywania ciepfa.

W11501531A_15_PL.indd 237
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Jesli jedzenie nie zostanie wyjete
w ciggu trwajacego 3 minuty cyklu
utrzymywania ciepta, toster podniesie je,
a nastepnie sie wyfaczy.
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OBSLUGA URZADZENIA
Funkcja opiekania bajgli ( (1))

Toster ma specjalne ustawienie do opiekania bajgli, zapewniajace optymalny czas i
poziom podgrzewania i najlepsze rezultaty. Elementy grzewcze zostang ustawione w taki
sposob, aby podgrzewac tylko wnetrze przecietego bajgla, nie przypalajac go z zewnatrz.

12 3 4 5 6 7
)(IIIIIIIIIIII)

i
C @ ' Lenaia
& o og

Witéz potédwki bajgla przecietym
bokiem do wewnatrz, jak pokazano na
ilustracji. Toster automatycznie obnizy
bajgle i rozpocznie opiekanie.

Po ustawieniu zgdanego stopnia
przyrumienienia naciénij przycisk
BAJGLE ((0)).

Gdy bajgle beda gotowe, toster
podniesie je i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Jedli bajgle nie zostang
wyjete w ciggu 45 sekund, toster
przejdzie w tryb utrzymywania ciepta.

Funkcja rozmrazania ( {%])

Toster jest wyposazony w tryb rozmrazania, ktéry delikatnie rozmraza i opieka zamrozony chleb
i bajgle. Funkcji rozmrazania nalezy uzywac wyfgcznie w przypadku zamrozonych produktéw.

D 1 2 3 a4 5 6 7

)X (G I A A A A A B B D))

Toster automatycznie obniza pieczywo,
przeprowadza cykl rozmrazania, aby
rozmrozi¢ chleb, a nastepnie opieka go
do zadanego poziomu przyrumienienia.

Po wybraniu zadanego poziomu
przyrumienienia nacisnij przycisk
ROZMRAZANIA ({&3).
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OBSLUGA URZADZENIA
Opiekanie kanapek (@)
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Toster jest wyposazony w specjalne ustawienie ,Kanapki’, ktére mozna stosowac wytacznie
z ramka KitchenAid do opiekania kanapek przygotowanych z cienko pokrojona wedling

i serem.

Lekko posmaruj mastem zewnetrzng
strone pieczywa — nie smaruj mastem
strony, ktéra bedzie skierowana w
strone nadzienia. Posmarowanie
mastem chleba na zewnatrz spowoduje
jego powolne przyrumienienie i
pomoze podgrzac nadzienie.

Przygotuj kanapke z pozadanymi
sktadnikami, ale nie przepetniaj jej.
Najlepiej sprawdzaja sie cienkie
plasterki sktadnikéw, takich jak szynka,
filet zindyka czy ser.

Otworz ramke na kanapki, rozktadajac
uchwyty. Ut6z kanapke krawedzig do
dolnego kanatu ramki, jak pokazano
na ilustracji.

Zaci$nij uchwyty ramki, tak aby ztapac
kanapke. Zamknij zacisk, aby potaczy¢
czesci ramki ze soba.

12 3 4 5 6 7
D((IIIIIIIIIIII))

C O

Ustaw zadany poziom
przyrumienienia, a nastepnie nacisnij
przycisk KANAPKI (@").
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Wiéz ramke do kanapek z kanapka
w srodku do komory tostera, tak
jak pokazano na ilustracji. Toster
automatycznie obnizy ramke do
kanapek i rozpocznie opiekanie.
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UWAGA: aby rownomiernie opiekac pieczywo w modelach z 2 komorami, nalezy
jednoczesnie opiekac pieczywo tego samego rodzaju i grubosci. Przy opiekaniu dwoch
réznych rodzajéw lub grubosci pieczywa w modelach z 4 komorami i dwoma niezaleznymi
panelami sterowania, w kazdej parze komér nalezy opiekac tylko jeden rodzaj pieczywa.

NIE przechowuj ramki do kanapek w tosterze ani nie umieszczaj jej w nim z powrotem
po opieczeniu i wyjeciu kanapki. Spowoduje to rozpoczecie nowego cyklu opiekania i

uniemozliwi prawidtowe dziatanie tostera.

Gdy kanapka bedzie gotowa, sygnat
dzwiekowy rozlegnie sie trzykrotnie,

7 a kontrolka przycisku Kanapki zacznie
migac.

Wyjmij ramke do kanapek i nacisnij
przycisk KANAPKI (@) lub
URUCHOMIENIA/ANULOWANIA
opiekania (3% ), aby umozliwi¢
ustawienie windy we wtasciwej pozyciji.

UWAGA: jesli ramka do kanapek nie zostanie wyjeta, co 30 sekund przez 2 minuty
bedzie emitowany sygnat dzwiekowy, a kontrolka przycisku Kanapki bedzie miga¢, aby
przypomnie¢ o koniecznosci wyjecia ramki. Jesli ramka do kanapek nie zostanie wyjeta
w ciggu 2 minut, toster wytaczy sie automatycznie. W kazdym przypadku, aby ponownie

uruchomic toster, nalezy wyjac ramke.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

&

Przed przystapieniem do czyszczenia
tostera nalezy wyjac jego wtyczke z
gniazda i zaczeka¢, az ostygnie.

Chwy¢ $rodkowa czes¢ tacki na okruszki
i wysun ja. Wysyp okruszki do pojemnika
na odpady. Zaleca sie oproznianie tacki
na okruszki po kazdym uzyciu. Tacka na
okruszki jest przeznaczona wytgcznie do
mycia recznego.

UWAGA: zaraz po zakonczeniu cyklu tostowania taca na okruchy jest goraca.

UWAGA: jesli toster zostanie ochlapany olejem lub ttuszczem, nalezy go natychmiast

wytrzec czysta, wilgotna $ciereczka z bawetny.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Toster nalezy wyciera¢ miekka, wilgotna
Sciereczkq bawemiana. Nie uzywac
recznikdw papierowych, preparatéw
czyszczacych o wiasciwosciach sciernych
ani produktéw do czyszczenia w ptynie.
Nie zanurza¢ tostera w wodzie.

Ponownie umies¢ tacke na okruszki w
tosterze. Doci$nij ja mocno, az zatrzasnie
sie na swoim miejscu. Nie korzystaj

z tostera, jesli tacka na okruszki nie
znajduje sie we wiasciwym potozeniu.

UWAGA: firma KitchenAid nie zaleca stosowania pokrywy tostera.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli toster przestanie dziata¢, sprawdz:
A UWAGA I. Jeslitoster nie zacznie obnizac

i opiekac pieczywa po uptywie

@ 3 sekund, by¢ moze wiozone @
jedzenie jest zbyt lekkie, aby
rozpocza¢ automatyczne opiekanie.

Nacisnij przycisk URUCHOMIENIA/
ANULOWANIA opiekania (3% ), aby
recznie rozpoczac cykl.
2. Jesli toster nie dziata i miga kontrolka
opiekania kanapek, oznacza to, ze ciezki
Podtacza¢ do gniazda z uziemieniem. element uniemozliwia prawidtowe
dziatanie tostera. Wyjmij z tostera
ramke do kanapek lub inne ciezkie

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

POLSKI

Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac rozgateziacza. przedmioty, a nastepnie nacisnij

Nie uzywa¢ przedtuzacza. przycisk OPIEKANIA kanapek (@) lub
przycisk URUCHOMIENIA/ANULOWANIA

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen opiekania (%), aby umozliwi¢

grozi $miercig, pozarem lub porazeniem ustawienie windy we wiasciwej pozycji.

pradem. 3. Sprawdz, czy toster jest podtaczony do

uziemionego gniazdka elektrycznego.

. . . 4. Jesli toster jest podfaczony, odtacz go,

UW.AGA'. przy pierwszym uzyciu tostera a nastepnie podtacz z powrotem.

moze pojawic sie jasny dym. Jest to zjawisko L o 3

normalne. Dym ten jest niegrozny i wkrétce 5. Jedlitoster nadal nie dziata, sprawdz

Zniknie. bezpiecznik lub wytacznik automatyczny.
Jesli problemu nie mozna rozwiazac,
skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
serwisowym (patrz rozdziat,Warunki
Gwarangji KitchenAid (,Gwarancja”)”).

Nie nalezy zwracac tostera do sklepu -
sklep nie $wiadczy ustug serwisowych.
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposéb.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od

sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:
5KMT2204, 5KMT4205 Piec lat petnej gwarancji od daty zakupu.

¢) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u
sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant swiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

@ - naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub @

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowigzek wymieni¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usung¢ w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie p6zniej niz [...]
2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytacznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

242

‘ ‘ W11501531A_15_PL.indd 242 @ 12/28/2020 11:07:31 AM‘ ‘


http://www.kitchenaid.pl

BT o [ T

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Wszelkie prawa zastrzezone.
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